BABY )

MOOV

N
7

.

A

(GE A
1I'
\&*@ ® J

Babymoow

Parc Industriel das Gravanches

16, mue Jacqueline Auriol

63051 Clarmont-Femrand 2 - France
www. babymoov.com

YOO Start

Réf. : A014437

Struc¢na prirucka

Babymoov UK Ltd

‘EESIH;;EEH Reach Housa Dasigned and e_ngimered
Taurton- TA1 3EN - England by Babymoov in Francs
www babymoov.co.uk

GARANTIE
AVIE*
LIFETIME
WARRANTY"

C€

UK
CH



V ramci iniciativy Greenmoov sme sa rozhodli digitalizovat nase navody na pouzitie, aby
sme chranili stromy, lesy a znizili mnozstvo tlaceného papiera. Prirucky s navodmi na
pouZitie su stale k dispozicii na nahliadnutie a stiahnutie prostrednictvom zalozky
»Podpora produktu®“ na nasej webovej stranke alebo prostrednictvom QR kddu.
- Batéria (prijimac): LI-ION Polymer 3,7 V 2000 mAh
- Autondmia: az 9 hodin
- Frekvencia: 2,4 GHz
- Maximalny vystupny vykon (vysielac): 20 dBm
- Maximalna vystupna hlasitost (prijimac): 20 dBm
- Menovity vystup: 5V - 1000 Ma
Dakujeme, Ze ste si vybrali na$ detsky monitor YOO Start. Pozorne si preéitajte
tento navod na obsluhu, aby ste svoje zariadenie mohli vyuzivat ¢o najlepSie a
aby vam vydrzalo ¢o najdlhSie. Ak vSak spozorujete akukolvek zavadu alebo sa
vyskytne akykolvek problém, obratte sa na nas zakaznicky servis.
HLAVNE FUNKCIE
- Digitalna technolégia FHSS 2,4 GHz.
- Dosah 300 m na otvorenom priestranstve. Dosahy uvedené na obale su dosahy
namerané na otvorenom priestranstve.
Ak chcete ziskat odhad dosahu v skutoénom otvorenom priestore (pritomnost
stien atd.), musite inzerovany dosah vydelit tromi.
- Kvalitny 2,8“ farebny displej.
- Kameru mozno manualne otacat v lubovolnom smere.
- Nastavitelna hlasitost a jas.
- Indikator teploty v detskej izbe na displeji.
- Automatické noc¢né videnie na lepSiu viditelnost v tme.
- Funkcia radia na komunikaciu s dietatom.
- Funkcia priblizenia (x 2).
- Indikator nabitia batérie.
- Funkcia uspavanky (8 melddii).
- Funkcia VOX (3 r6zne urovne citlivosti Vysoka/stredna/nizka).
- Zvukovy alarm v pripade prekrocenia dosahu a slabej batérie. Prijimac je
vybaveny dobijatelnou litiovou batériou.



UPOZORNENIE
- USCHOVAJTE SI NAVOD NA POUZITIE NA NESKORSIU KONZULTACIU.
- Detskl pestinku YOO Start nemozno povazovat za zdravotnicku pomocku. Pri
pouzivani detskej pestunky YOO Start sa dérazne odporuca, aby vaSe dieta
pravidelne kontrolovala priamo dospela osoba.
- Pred€asne narodené deti alebo deti, ktoré su povazované za rizikové, musi
kontrolovat vas pediater alebo iny zdravotnicky personal.
- Nikdy nenechavajte svoje dieta mimo domu, ani na kratky ¢as.
- Nenechavajte ho v dosahu deti.
- Nepouzivajte detsku pestunku YOO Start v blizkosti zdrojov vody (kupelna,
umyvadlo).
- Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkam alebo striekajucej vode a nesmu sa
nad nim nachéadzat ziadne predmety obsahujuce tekutiny, napriklad vazy.
- Vzdy pouzivajte batériu prijimaca dodanu vyrobcom: ak je batéria poSkodena,
kontaktujte nas popredajny servis.
-V zaujme optimalneho pouzivania vasej detskej opatrovatelky YOO Start a
zabranenia ruseniu odporicame, aby ste do rovnakej zasuvky ako detska
opatrovatelka YOO Start nezapajali ziadne elektrické zariadenie (nepouzivajte
blok na rozdelenie zasuvky).
- Nebezpecenstvo vybuchu v pripade nespravnej vymeny batérie. Batériu
vymienajte len za batériu rovnakého alebo ekvivalentného typu dodavanu
vyrobcom.
- Batérie (priehradka na batérie alebo nainstalované batérie) nesmu byt
vystavené nadmernému teplu, ako je teplo spésobené slnenym ziarenim,
ohniom alebo inym typom tepla.
- Adaptéry alebo zasuvky (port USB) musia byt pristupné a v pripade
nebezpedéenstva lahko odpojitelné.
- Toto zariadenie sa musi inStalovat a pouzivat v minimalnej vzdialenosti 20 cm
medzi vysieladom vin a vasim telom.
- Kameru ani kdble neumiestniujte do kolisky ani ich nenechavajte v dosahu
dietata.
- Snury nenechévajte v dosahu dietata.
- Vyrobok nepouZzivajte, ak chybaju alebo su posSkodené niektoré jeho Casti.
NEVYSTAVUJTE BATERIU POSOBENIU TEPLA ALEBO VODY, NEPREPICHUJTE JU
ANI SA NEPOKUSAJTE BATERIU ROZOBRAT: HROZI NEBEZPECENSTVO
VYBUCHU.



OPATRENIA NA POUZITIE
- Pouzivajte iba sietové adaptéry, ktoré su sucastou balenia. PouZitie inych
adaptérov by mohlo spdsobit poSkodenie detskej pestunky.
- Ak detsku pestunku dlhsi Cas nepouzivate, vyberte batériu z prijimaca, aby ste
zabranili poskodeniu, ktoré by mohlo vzniknut v dosledku vybitia batérie.
- Ked'sa detska pestunka nepouziva, odpojte napajaci adaptér zo sietovej
zasuvky.
- Detska pestunka funguje najlepSie v teplotnom rozsahu od 0 °C do + 40 °C.
- Detsku pestunku nevystavujte dlhodobo slne¢nému ziareniu a neumiestnujte ju
do blizkosti zdrojov tepla ani do vlhkej alebo velmi prasnej miestnosti.
- Zariadenie nerozoberajte: neobsahuje ziadnu sucast, ktort by bolo mozné
pouzit samostatne.
- Elektrické a elektronické zariadenia by sa mali likvidovat ako stc¢ast
separovaného odpadu. Odpad vzniknuty z elektrickych a elektronickych
zariadeni nelikvidujte v netriedenom zmesovom odpade. Zabezpecte, aby boli
likvidované ako sucast prudu separovaného odpadu.
-V Eurdpskej unii tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobok sa nesmie vyhadzovat
do odpadkového koSa ani mieSat so zmesovym komunalnym odpadom, ale patri
do prudu separovaného odpadu.
- Upozornenie: Pady, narazy alebo pouzivanie v rozpore s odporuc¢aniami vyrobcu
moZu tento vyrobok poskodit a spdsobit stratu zaruky.

STANDARDNE PRISLUSENSTVO
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NAPAJANIE

Kamera

Prijimac




UVEDENIE PRISTROJA DO PREVADZKY
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Kamera Prijimac
1. Reproduktor 7. LED diédy (zapnutie, 11. Tlacgidlo ,,Potvrdit*
2. Tlacidlo nabijanie a vizualne 12. Tlacidlo ,Odpovedat
parovania upozornenie) dietatu®
3. Napajaci port 8. Farebny displej 2,8 13. Tlacidlo ON/OFF
USB-C 9. Tlacidlo ,,Menu / Spat* 14. Pristupovy systém k
4. Rucne 10. Tlacidla so Sipkamipre  batérii
nastavitelnd navigaciu v ponuke / 15. Priehradka na litiové
zakladna skratky pre nastavenie batérie
5. Snimac teploty jasu a hlasitosti 16. Reproduktor
6. Detektor 17. Stabilizacna noha

okolitého svetla

18. Napajaci port USB-C



INSTALACIA ZARIADENIA
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Umiestnite kameru na rovny povrch vo vzdialenosti 1 m az 2,50 m od hlavy dietata.
Namierte objektiv kamery a mikrofén na dieta.

_FP] ZastrCka nie je sucastou dodavky.
Mobzete pouzit prilozené kable USB a/alebo sietovy adaptér 5V

DC /1000 mA.




Prijimac

V prijimaci je uz nainStalovana dobijatelna litiova batéria s kapacitou 2000
mAh.

Poznamka: Pred prvym pouzitim prijimaca nabijajte batériu aspon 4 hodiny.
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Zelena: batéria sa nabija, prijimac je zapnuty.
Cervena: nabijanie batérie, prijimac vypnuty.

:batéria je vybita.

Nezabudnite odpojit adaptér od elektrickej siete, ked je batéria Uplne nabita.
Pre dlhSiu zivotnost batérie a lepSiu autondmiu nenechavajte batériu prilis
dlho vybitud.

UPOZORNENIE: POUZIVAJTE IBA ORIGINALNU BATERIU ALEBO BATERIU
DODANU PREDAJCOM.

BATERIU UCHOVAVAJTE MIMO DOSAHU DETI.



Detska pestunka je Standardne sparovana a po zapnuti je pripravena na
pouzitie. Ak kamera a prijimac z akéhokolvek dévodu nekomunikuju, mézete
ich znova sparovat nasledujicim sp6sobom.

Poznamka: K prijimacu mdzete pripojit iba kamery YOO Start.
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Pridanie dalSej kamery







Odstranenie kamery







FUNKCIE PRIJIMACA
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Tla¢idlo ON/OFF: - Dlhym stlacenim sa zapne/vypne.
- Kratkym stlacenim prepnete do rezimu zvuku. Audio rezim
umozriuje predizit autondmiu prijimada.

Tlagidlo ,,Menu / Spat“:

- Vstupte do hlavnhého menu.
- Kratkym stlacenim tlacgidla
opustite menu.

Tlacidla ,,Sipky“ na
nastavenie: na navigaciuv
menu pouZzite tlacidla so Sipkami
na prijimaci.

Tlacidlo ,,Potvrdit“:

- Stlacte tlac¢idlo na potvrdenie.

Tlacidla ,Sipky“ na
nastavenie: z navigacie v
menu, skratka pre nastavenie
hlasitosti.

(= || @

Tla¢idlo ,,Odpovedat dietatu“:
- Podrzte tlagidlo a hovorte s
dietatom.

Tlacidla ,,Sipky“ na
nastavenie: mimo menu,
skratka pre nastavenie jasu.




HLAVNE MENU PRIJIMACA

Cislo Zobrazenie
Urover signélu kamery Zobrazenie teploty casu
alll ©1 Hi 19°C 21:30 @B
|
Urover nabitia
batérie
Nastavenie Zobrazenie kamery
gasu (kamier)
Jas
I T 1 |, Lupa
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Nastavenia Uspavanka Nastavenie jednotky Funkcia VOX
hlaSitOSti teploty
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Nepretrzity rezZim: obe jednotky
medzi sebou neustale
komunikuju.

Nizka citlivost VOX, nadradena
jednotka musi byt aktivovana
aby sa aktivovala nadradena jednotka.

l

Stredna citlivost VOX: dieta
vydava zvuky, aby aktivovalo
rodi¢ovsku jednotku.

i Vysoka citlivost VOX na aktivaciu
zékladnej jednotky
staci niekolko detskych zvukov.




TABULKA DIAGNOSTIKY PORUCH

Problém

MozZné priciny

RieSenie

Ziadny zvuk, Ziadny obraz
v prijimaci

- Citlivost mikrofénu je
prilis nizka.

- Napajaci adaptér nie je
spravne pripojeny k
vysielaCu

- Je aktivovany rezim
VOX.

- Batéria je vybita.

- Zvyste hlasitost
prijimaca.

- Skontrolujte zapojenie.
- Stlacenim tlacidla
aktivujte disple;j.

- Nabite prijimac.

Nepretrzity prenos zvuku

- Citlivost rezimu VOX je
prilis vysoka.

- Znizte citlivost rezimu
VOX.

Trvalo aktivovany alarm
»Mimo dosahu“

- Vzdialenost medazi
fotoaparatom a
prijimacom presahuje
dosah signalu.

- Priblizte prijimac a
kameru.

Obraz na displeji nie je
homogénny

Zobrazi sa obraz ,,Strata
signalu“

- Dosiahol sa limit
dosahu signalu.

- Vysielac¢ alebo kamera
su umiestnené vedla
inych elektrickych
zariadeni.

- Priblizte prijimac a
kameru.

- Odsunite elektrické
zariadenie alebo
fotoaparat od zdroja
ruSenia.

Obraz na displeji zamrzne
alebo je Ciernobiely

- Nizka intenzita svetla v
detskej izbe, aktivovany
rezim noéného videnia.

- Ak chcete prejst na
denny rezim, zvyste
osvetlenie v detskej izbe.

Prili$ nizky rozsah

- Prilis silné
priecky/steny medzi
kamerou a prijimacom.

- Pohybujte fotoaparatom
a prijimaijte.
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A 4437-Quick Start Gulde-Artwork-01

Dozivotna zaruka. Tato zaruka podlieha uréitym podmienkam. Zoznam
dotknutych krajin, lehota na aktivaciu zaruky a informacie online na:
www.service-babymoov.com

g
3
8
=
g
c
=
]
=
&
m
Q
B
a
2
5
E
I
=

FSC logo
position
Babyrmoov Babymoow UK Ltd
Parc Indusfriel das Gravanches 3rd Floor, East Reach Houss . .
16, rue Jacqueline Auriol East Reach Designad and engineared

63051 Clammont-Femrand 2- France  Taunton - TA1 3EM - England by Babymoov in France

www.babymoov.com www. babymoov.co.uk




